
Polski 

Instrukcja obsługi: Wisząca głowa czaszka ozdoba 

Wskazówki dotyczące użytkowania: 

1. Wiszącą głowę czaszkę można używać jako dekorację na Halloween, straszny akcent w pokoju lub jako element na 
tematyczne imprezy. 

2. Zawieszaj ją w suchym miejscu, z dala od wilgoci i bezpośredniego światła słonecznego, aby zachować jej trwałość.  

3. Upewnij się, że mechanizm zawieszający jest stabilny i wytrzyma wagę dekoracji.  

Wskazówki dotyczące pielęgnacji: 

1. Regularnie przecieraj czaszkę miękką, suchą ściereczką, aby utrzymać jej wygląd.  

2. Unikaj używania środków czyszczących zawierających silne chemikalia, które mogą uszkodzić powierzchnię.  

3. Przechowuj dekorację w chłodnym, suchym miejscu, gdy nie jest używana, aby uniknąć pogorszenia jej jakości.  

Wskazówki dotyczące utylizacji: 

1. Jeśli czaszka jest uszkodzona, pozbądź się jej zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.  

2. Jeśli to możliwe, przekaż dekorację do recyklingu, segregując ją do odpowiednich punktów recyklingu plastiku.  

3. Jeśli recykling jest niemożliwy, wyrzuć produkt do zwykłych odpadów domowych.  

 

English 

Instruction manual: Hanging Skull Head Decoration 

Usage Instructions: 

1. Use the hanging skull head as a Halloween decoration, spooky room accent, or for themed parties.  

2. Hang it securely in a dry location, away from moisture or direct sunlight to preserve its quality.  

3. Ensure the hanging mechanism is stable and able to hold the weight of the decoration.  

Care Instructions: 

1. Dust the skull head with a soft, dry cloth regularly to maintain its appearance.  

2. Avoid using cleaning products with harsh chemicals that could damage the surface.  

3. Store in a cool, dry place when not in use to prevent degradation. 

Disposal Instructions: 

1. If the skull head is damaged, dispose of it according to local waste management regulations.  

2. Recycle the decoration if possible by sorting it into plastic recycling facilities.  

3. If recycling is not an option, dispose of it with regular household waste.  

 

Čeština 

Návod k použití: Visící lebka hlava dekorace 

Pokyny k použití: 

1. Používejte visící lebku jako dekoraci na Halloween, strašidelný akcent do pokoje nebo na tematické párty.  

2. Zavěste ji bezpečně na suché místo, daleko od vlhkosti a přímého slunečního světla, aby si zachovala kvalitu.  



3. Ujistěte se, že zavěšení je stabilní a unese váhu dekorace. 

Pokyny pro údržbu: 

1. Pravidelně otírejte lebku měkkým suchým hadříkem, abyste udrželi její vzhled.  

2. Vyhněte se použití čisticích prostředků s agresivními chemikáliemi, které by mohly poškodit povrch.  

3. Uchovávejte dekoraci na suchém a chladném místě, když ji nepoužíváte, aby se předešlo zhoršení kvality.  

Pokyny pro likvidaci: 

1. Pokud je lebka poškozena, zbavte se ji podle místních předpisů o odpadech. 

2. Pokud je to možné, odevzdejte dekoraci k recyklaci v zařízení pro recyklaci plastu.  

3. Pokud recyklace není možná, vyhoďte produkt do běžného domácího odpadu. 

 

Slovenčina 

Návod na použitie: Zavesená lebka dekorácia 

Pokyny na použitie: 

1. Používajte zavesenú lebku ako dekoráciu na Halloween, strašidelný akcent do izby alebo na tematické párty.  

2. Zaveste ju bezpečne na suché miesto, ďaleko od vlhkosti a priameho slnečného svetla, aby ste zachovali jej kvalitu.  

3. Uistite sa, že zavesenie je stabilné a unesie váhu dekorácie. 

Pokyny na údržbu: 

1. Pravidelne utrite lebku mäkkou suchou handričkou, aby ste udržali jej vzhľad.  

2. Vyhnite sa používaniu čistiacich prostriedkov s agresívnymi chemikáliami, ktoré by mohli poškodiť povrch.  

3. Skladujte dekoráciu na suchom mieste, keď ju nepoužívate, aby ste predišli poškodeniu.  

Pokyny na likvidáciu: 

1. Ak je lebka poškodená, zbavte sa jej podľa miestnych predpisov na odpad. 

2. Ak je to možné, odovzdajte dekoráciu na recykláciu do zariadení na recykláciu plastov.  

3. Ak recyklácia nie je možná, vyhoďte produkt do bežného domáceho odpadu. 

 

Deutsch 

Bedienungsanleitung: Hängender Schädelkopf Dekoration 

Verwendungshinweise: 

1. Verwenden Sie den hängenden Schädelkopf als Halloween-Dekoration, gruseligen Akzent im Raum oder für 
Themenpartys. 

2. Hängen Sie ihn sicher an einem trockenen Ort auf, fern von Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung, um die 
Qualität zu erhalten. 

3. Stellen Sie sicher, dass der Aufhänger stabil ist und das Gewicht der Dekoration tragen kann.  

Pflegehinweise: 

1. Stauben Sie den Schädelkopf regelmäßig mit einem weichen, trockenen Tuch ab, um das Aussehen zu erhalten.  



2. Vermeiden Sie die Verwendung von Reinigungsmitteln mit aggressiven Chemikalien, die die Oberfläche 
beschädigen könnten. 

3. Lagern Sie die Dekoration an einem kühlen, trockenen Ort, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um eine 
Verschlechterung zu vermeiden. 

Entsorgungshinweise: 

1. Wenn der Schädelkopf beschädigt ist, entsorgen Sie ihn gemäß den örtlichen Abfallvorschriften.  

2. Recyceln Sie die Dekoration, wenn möglich, in Plastikrecyclinganlagen. 

3. Wenn Recycling nicht möglich ist, werfen Sie das Produkt mit dem normalen Haushaltsabfall weg.  

 

Українська 

Інструкція по використанню: Підвісна голова черепа декоративна  

Інструкції з використання: 

1. Використовуйте підвісну голову черепа як декорацію на Хелловін, страшний акцент у кімнаті або для 
тематичних вечірок. 

2. Повісьте її на сухе місце, подалі від вологи та прямого сонячного світла для збереження її якості.  

3. Переконайтеся, що механізм підвісу стабільний і здатний витримати вагу декорації.  

Інструкції з догляду: 

1. Регулярно протирайте голову черепа м’якою сухою тканиною, щоб підтримати її вигляд.  

2. Уникайте використання чистячих засобів з агресивними хімічними речовинами, які можуть пошкодити 
поверхню. 

3. Зберігайте декорацію в сухому місці, коли вона не використовується, щоб уникнути погіршення її якості.  

Інструкції з утилізації: 

1. Якщо голова черепа пошкоджена, утилізуйте її відповідно до місцевих норм утилізації відходів.  

2. Якщо це можливо, перерахуйте декорацію до пунктів переробки пластику. 

3. Якщо переробка неможлива, викиньте продукт разом із звичайними побутовими відходами.  

 

Română 

Manual de utilizare: Decorațiune cap de craniu suspendat 

Instrucțiuni de utilizare: 

1. Folosiți capul de craniu suspendat ca decorațiune pentru Halloween, un accent înfricoșător pentru cameră sau 
pentru petreceri tematice. 

2. Agățați-l într-un loc uscat, departe de umiditate și lumină solară directă pentru a păstra calitatea acestuia.  

3. Asigurați-vă că mecanismul de suspendare este stabil și poate susține greutatea decorațiunii.  

Instrucțiuni de îngrijire: 

1. Ștergeți capul de craniu cu o cârpă moale și uscată regulat pentru a păstra aspectul acestuia.  

2. Evitați utilizarea produselor de curățare cu substanțe chimice agresive care ar putea deteriora suprafața.  

3. Depozitați decorațiunea într-un loc răcoros și uscat atunci când nu este folosită pentru a preveni deteriorarea.  



Instrucțiuni de eliminare: 

1. Dacă capul de craniu este deteriorat, eliminați-l conform reglementărilor locale pentru deșeuri. 

2. Dacă este posibil, reciclați decorațiunea, sortând-o în facilități de reciclare a plasticului. 

3. Dacă reciclarea nu este o opțiune, aruncați produsul împreună cu deșeurile casnice obișnuite.  

 

Magyar 

Használati utasítás: Függő koponya fej dekoráció 

Használati utasítások: 

1. Használja a függő koponya fejet Halloween dekorációként, félelmetes díszként a szobában vagy tematikus 
partikhoz. 

2. Rögzítse száraz helyen, távol a nedvességtől és közvetlen napfénytől, hogy megőrizze minőségét.  

3. Győződjön meg arról, hogy a felfüggesztési mechanizmus stabil és képes elbírni a dekoráció súlyát.  

Tisztítási utasítások: 

1. Rendszeresen törölje le a koponya fejét egy puha, száraz ruhával, hogy megőrizze külsejét.  

2. Kerülje az olyan tisztítószerek használatát, amelyek agresszív vegyszereket tartalmaznak, mivel ezek károsíthatják a 

felületet. 

3. Tárolja a dekorációt hűvös, száraz helyen, amikor nem használja, hogy megakadályozza annak romlását.  

Eltávolítási utasítások: 

1. Ha a koponya fej sérült, távolítsa el azt a helyi hulladékkezelési szabályoknak megfelelően.  

2. Ha lehetséges, újrahasznosítsa a dekorációt műanyag újrahasznosító létesítményekbe.  

3. Ha az újrahasznosítás nem lehetséges, dobja a terméket a szokásos háztartási szemétbe.  

 

Български 

Инструкция за употреба: Висяща глава череп декорация 

Инструкции за употреба: 

1. Използвайте висящата глава череп като декорация за Хелоуин, страховит акцент в стаята или за тематични 
партита. 

2. Окачете я на сухо място, далеч от влага и директна слънчева светлина, за да запазите качеството й.  

3. Убедете се, че механизмът за окачване е стабилен и може да издържи теглото на декорацията.  

Инструкции за поддръжка: 

1. Редовно избърсвайте главата на черепа с мека суха кърпа, за да поддържате външния й вид.  

2. Избягвайте използването на почистващи препарати с агресивни химикали, които могат да повредят 
повърхността. 

3. Съхранявайте декорацията на хладно и сухо място, когато не я използвате, за да предотвратите влошаване.  

Инструкции за изхвърляне: 

1. Ако главата на черепа е повредена, изхвърлете я съгласно местните разпоредби за управление на 
отпадъците. 



2. Ако е възможно, рециклирайте декорацията, като я сортирате в пластмасови рециклиращи съоръжения.  

3. Ако рециклирането не е възможно, изхвърлете продукта с обикновените домакински отпадъци.  

 

Ελληνικά 

Οδηγίες χρήσης: Κρεμαστή κεφαλή κρανίου διακόσμηση  

Οδηγίες χρήσης: 

1. Χρησιμοποιήστε την κρεμαστή κεφαλή κρανίου ως διακόσμηση για το Χάλοουιν, τρομακτικό αξεσουάρ για το 

δωμάτιο ή για θεματικά πάρτι. 

2. Κρεμάστε τη σε στεγνό μέρος, μακριά από την υγρασία και το άμεσο ηλιακό φως για να διατηρηθεί η ποιότητά 
της. 

3. Βεβαιωθείτε ότι ο μηχανισμός ανάρτησης είναι σταθερός και μπορεί να αντέξει το βάρος της διακόσμησης.  

Οδηγίες συντήρησης: 

1. Σκουπίστε τη κεφαλή κρανίου με ένα μαλακό, στεγνό πανί τακτικά για να διατηρήσετε την εμφάνισή της.  

2. Αποφύγετε τη χρήση καθαριστικών προϊόντων με επιθετικές χημικές ουσίες που μπορεί να βλάψουν την 
επιφάνεια. 

3. Αποθηκεύστε τη διακόσμηση σε δροσερό και ξηρό μέρος όταν δεν τη χρησιμοποιείτε για να αποφύγετε την 
φθορά της. 

Οδηγίες απόρριψης: 

1. Εάν η κεφαλή κρανίου είναι κατεστραμμένη, απορρίψτε την σύμφωνα με τους τοπικούς κανονισμούς διαχείρισης 

αποβλήτων. 

2. Εάν είναι δυνατόν, ανακυκλώστε τη διακόσμηση, διαχωρίζοντάς την σε εγκαταστάσεις ανακύκλωσης πλαστικών.  

3. Εάν η ανακύκλωση δεν είναι εφικτή, απορρίψτε το προϊόν με τα κανονικά οικιακά απόβλητα.  

 

Lietuvių 

Naudojimo instrukcija: Kabančios kaukolės galvos dekoracija 

Naudojimo instrukcijos: 

1. Naudokite kabančią kaukolės galvą kaip Helovyno dekoraciją, bauginančią akcentą kambaryje arba teminėms 
šventėms. 

2. Kabančią galvą kabinkite sausoje vietoje, toliau nuo drėgmės ir tiesioginių saulės spindulių, kad išlaikytumėte jos 
kokybę. 

3. Užtikrinkite, kad kabinimo mechanizmas būtų stabilus ir galėtų išlaikyti dekoracijos svorį.  

Priežiūros instrukcijos: 

1. Reguliariai valykite kaukolės galvą minkštu, sausų audiniu, kad išlaikytumėte jos išvaizdą.  

2. Venkite naudoti valymo priemones su agresyviomis cheminėmis medžiagomis, kurios gali pažeisti paviršių.  

3. Laikykite dekoraciją vėsioje, sausoje vietoje, kai jos nenaudojate, kad išvengtumėte jos sugadinimo.  

Šalinimo instrukcijos: 

1. Jei kaukolės galva yra sugadinta, atsikratykite jos pagal vietos atliekų tvarkymo taisykles.  

2. Jei įmanoma, perdirbkite dekoraciją, rūšiuodami ją plastikų perdirbimo įmonėse.  



3. Jei perdirbimas neįmanomas, išmeskite produktą su įprastomis buitinėmis atliekomis.  

 

Latviešu 

Lietošanas instrukcija: Karājošās galvas skeleta dekorācija 

Lietošanas norādījumi: 

1. Izmantojiet karājošo galvas skeletu kā Helovīna dekorāciju, biedējošu akcentu istabā vai tematiskām ballītēm.  

2. Karājošo galvu novietojiet sausā vietā, prom no mitruma un tiešiem saules stariem, lai saglabātu tās kvalitāti.  

3. Pārliecinieties, ka pakarināšanas mehānisms ir stabils un spēj noturēt dekorācijas svaru.  

Uzkopšanas norādījumi: 

1. Regulāri noslaukiet galvu ar mīkstu, sausu drānu, lai saglabātu tās izskatu.  

2. Izvairieties no tīrīšanas līdzekļiem, kas satur agresīvas ķīmiskas vielas, kas var sabojāt virsmu.  

3. Uzglabājiet dekorāciju vēsā, sausā vietā, kad to nelietojat, lai novērstu tās bojājumus.  

Atkritumu likvidēšanas norādījumi: 

1. Ja galva ir bojāta, iznīciniet to, ievērojot vietējos atkritumu apsaimniekošanas noteikumus.  

2. Ja iespējams, pārstrādājiet dekorāciju, šķirojot to plastmasas pārstrādes iekārtās.  

3. Ja pārstrāde nav iespējama, izmetiet produktu kopā ar parastajiem sadzīves atkritumiem.  

 

Suomi 

Käyttöohje: Ripustettava kallonpääkoriste 

Käyttöohjeet: 

1. Käytä ripustettavaa kallonpäätä Halloween-koristeena, karmivana huonekoristeena tai teemajuhlissa. 

2. Ripusta se kuivaan paikkaan, pois kosteudesta ja suorasta auringonvalosta sen laadun säilyttämiseksi.  

3. Varmista, että ripustusmekanismi on vakaa ja pystyy pitämään koristeen painon.  

Hoito-ohjeet: 

1. Pyyhi kallonpää säännöllisesti pehmeällä kuivalla liinalla ulkonäön säilyttämiseksi.  

2. Vältä puhdistusaineiden käyttöä, joissa on voimakkaita kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa pintaa.  

3. Säilytä koriste viileässä ja kuivassa paikassa, kun et käytä sitä, estääksesi sen huononemisen.  

Hävittämisohjeet: 

1. Jos kallonpää on vaurioitunut, hävitä se paikallisten jätehuoltomääräysten mukaan.  

2. Kierrätä koriste, jos mahdollista, lajitellen se muovin kierrätyslaitoksiin.  

3. Jos kierrätys ei ole mahdollista, hävitä tuote tavallisten kotitalousjätteiden mukana.  

 

Hrvatski 

Upute za korištenje: Ovisna glava lubanje dekoracija 

Upute za upotrebu: 



1. Koristite visecu glavu lubanje kao dekoraciju za Noć vještica, strašan ukras u sobi ili za tematske zabave.  

2. Objesite je na suho mjesto, daleko od vlage i izravne sunčeve svjetlosti kako biste očuvali njezinu kvalitetu.  

3. Provjerite je li mehanizam za vješanje stabilan i može podnijeti težinu ukrasa.  

Upute za njegu: 

1. Redovito obrišite glavu lubanje mekanom suhom krpom kako biste očuvali njezin izgled.  

2. Izbjegavajte korištenje sredstava za čišćenje koja sadrže agresivne kemikalije koje bi mogle oštetiti površinu.  

3. Čuvajte ukras na hladnom i suhom mjestu kada ga ne koristite kako biste spriječili pogoršanje.  

Upute za odlaganje: 

1. Ako je glava lubanje oštećena, zbrinite je prema lokalnim propisima za gospodarenje otpadom.  

2. Ako je moguće, reciklirajte ukras sortiranjem u reciklažne postrojenje za plastiku.  

3. Ako reciklaža nije moguća, odložite proizvod zajedno s uobičajenim kućnim otpadom.  

 

Slovenščina 

Navodila za uporabo: Obesna glava lobanje dekoracija 

Navodila za uporabo: 

1. Uporabite obesno glavo lobanje kot dekoracijo za noč čarovnic, strašen poudarek v prostoru ali za tematske 
zabave. 

2. Obešajte jo na suhem mestu, stran od vlage in neposredne sončne svetlobe, da ohranite njeno kakovost.  

3. Prepričajte se, da je mehanizem za obešanje stabilen in da lahko prenese težo dekoracije.  

Navodila za vzdrževanje: 

1. Redno obrišite glavo lobanje z mehko, suho krpo, da ohranite njen videz. 

2. Izogibajte se uporabi čistilnih sredstev, ki vsebujejo agresivne kemikalije, saj lahko poškodujejo površino.  

3. Dekoracijo shranite na hladnem in suhem mestu, ko je ne uporabljate, da preprečite njeno poškodovanje.  

Navodila za odstranjevanje: 

1. Če je glava lobanje poškodovana, jo odstranite v skladu z lokalnimi predpisi za ravnanje z odpadki.  

2. Če je mogoče, reciklirajte dekoracijo tako, da jo sortirate v reciklažne naprave za plastiko.  

3. Če reciklaža ni mogoča, izdelek odložite skupaj z običajnimi gospodinjskimi odpadki.  

 

Français 

Mode d'emploi : Décoration tête de crâne suspendue 

Instructions d'utilisation : 

1. Utilisez la tête de crâne suspendue comme décoration pour Halloween, un accent effrayant dans la pièce ou pour 
des soirées à thème. 

2. Suspendez-la dans un endroit sec, à l'abri de l'humidité et de la lumière directe du soleil, pour préserver sa 
qualité. 

3. Assurez-vous que le mécanisme de suspension est stable et peut supporter le poids de la décoration.  



Instructions d'entretien : 

1. Essuyez régulièrement la tête de crâne avec un chiffon doux et sec pour préserver son apparence.  

2. Évitez d'utiliser des produits de nettoyage contenant des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager 

la surface. 

3. Conservez la décoration dans un endroit frais et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée pour éviter toute détérioration.  

Instructions de mise au rebut : 

1. Si la tête de crâne est endommagée, jetez-la conformément aux règlements locaux sur la gestion des déchets. 

2. Si possible, recyclez la décoration en la triant dans des installations de recyclage des plastiques.  

3. Si le recyclage n'est pas possible, jetez le produit avec les déchets ménagers habituels.  

 

Español 

Instrucciones de uso: Decoración cabeza de calavera colgante 

Instrucciones de uso: 

1. Utilice la cabeza de calavera colgante como decoración para Halloween, un toque espeluznante para la habitación 
o para fiestas temáticas. 

2. Cólguela en un lugar seco, alejada de la humedad y de la luz solar directa para mantener su calidad.  

3. Asegúrese de que el mecanismo de suspensión sea estable y pueda soportar el peso de la decoración.  

Instrucciones de mantenimiento: 

1. Limpie regularmente la cabeza de calavera con un paño suave y seco para mantener su apariencia.  

2. Evite usar productos de limpieza con productos químicos agresivos que puedan dañar la superficie.  

3. Guarde la decoración en un lugar fresco y seco cuando no la esté utilizando para evitar su deterioro.  

Instrucciones de eliminación: 

1. Si la cabeza de calavera está dañada, deséchela de acuerdo con las regulaciones locales de gestión de residuos.  

2. Si es posible, recicle la decoración separándola en instalaciones de reciclaje de plásticos.  

3. Si no es posible el reciclaje, deseche el producto con los residuos domésticos habituales.  

 

Svenska 

Bruksanvisning: Hängande skallhuvud dekoration 

Användningsinstruktioner: 

1. Använd det hängande skallhuvudet som dekoration för Halloween, en skrämmande detalj i rummet eller för 
temafester. 

2. Häng upp det på en torr plats, bort från fukt och direkt solljus för att bevara dess kvalitet.  

3. Kontrollera att hängningsmekanismen är stabil och kan hålla vikten av dekorationen.  

Skötselråd: 

1. Torka regelbundet av skallhuvudet med en mjuk, torr trasa för att behålla dess utseende.  

2. Undvik att använda rengöringsmedel med aggressiva kemikalier som kan skada ytan.  



3. Förvara dekorationen på en sval och torr plats när den inte används för att förhindra skador.  

Bortskaffande: 

1. Om skallhuvudet är skadat, kassera det enligt lokala avfallshanteringsföreskrifter.  

2. Om möjligt, återvinn dekorationen genom att sortera den i plaståtervinningsanläggningar.  

3. Om återvinning inte är möjligt, kasta produkten med vanliga hushållsavfall.  

 

Português 

Instruções de uso: Decoração cabeça de caveira pendente 

Instruções de uso: 

1. Use a cabeça de caveira pendente como decoração para o Halloween, um toque assustador no quarto ou para 

festas temáticas. 

2. Pendure-a em um local seco, longe da umidade e da luz solar direta, para preservar sua qualidade.  

3. Certifique-se de que o mecanismo de suspensão seja estável e possa suportar o peso da decoração.  

Instruções de manutenção: 

1. Limpe regularmente a cabeça de caveira com um pano macio e seco para preservar sua aparência.  

2. Evite usar produtos de limpeza com produtos químicos agressivos que possam danificar a superfície.  

3. Guarde a decoração em um local fresco e seco quando não estiver em uso para evitar danos.  

Instruções de descarte: 

1. Se a cabeça de caveira estiver danificada, descarte-a de acordo com as regulamentações locais de gerenciamento 

de resíduos. 

2. Se possível, recicle a decoração, separando-a em instalações de reciclagem de plásticos. 

3. Se a reciclagem não for possível, descarte o produto com os resíduos domésticos comuns.  

 

Nederlands 

Gebruiksaanwijzing: Hangende schedel hoofd decoratie 

Gebruiksinstructies: 

1. Gebruik het hangende schedel hoofd als Halloween-decoratie, een griezelige accent in de kamer of voor 
thematische feesten. 

2. Hang het op een droge plaats, uit de buurt van vochtigheid en direct zonlicht om de kwaliteit te behouden.  

3. Zorg ervoor dat het ophangmechanisme stabiel is en het gewicht van de decoratie kan dragen.  

Onderhoudsinstructies: 

1. Veeg het schedel hoofd regelmatig af met een zachte, droge doek om het uiterlijk te behouden.  

2. Vermijd het gebruik van schoonmaakmiddelen met agressieve chemicaliën die de oppervlakte kunnen 
beschadigen. 

3. Bewaar de decoratie op een koele, droge plaats wanneer deze niet in gebruik is om schade te voorkomen.  

Instructies voor verwijdering: 

1. Als het schedel hoofd beschadigd is, gooi het dan weg volgens de lokale afvalverwerkingsvoorschriften.  



2. Als het mogelijk is, recycleer de decoratie door deze in plastic recyclinginstallaties te sorteren.  

3. Als recycling niet mogelijk is, gooi het product dan weg bij het gewone huishoudelijke afval.  

 

Italiano 

Istruzioni per l'uso: Decorazione testa di teschio sospesa 

Istruzioni per l'uso: 

1. Usa la testa di teschio sospesa come decorazione per Halloween, un tocco spaventoso per la stanza o per feste a 

tema. 

2. Appendila in un luogo asciutto, lontano da umidità e luce solare diretta, per preservarne la qualità.  

3. Assicurati che il meccanismo di sospensione sia stabile e in grado di sostenere il peso della decorazione.  

Istruzioni di manutenzione: 

1. Pulisci regolarmente la testa di teschio con un panno morbido e asciutto per mantenerne l'aspetto.  

2. Evita di utilizzare detergenti con sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare la superficie.  

3. Conserva la decorazione in un luogo fresco e asciutto quando non la utilizzi, per evitare danni.  

Istruzioni per lo smaltimento: 

1. Se la testa di teschio è danneggiata, smaltiscila secondo le normative locali per la gestione dei rifiuti.  

2. Se possibile, ricicla la decorazione separandola nei centri di riciclaggio per plastica.  

3. Se il riciclaggio non è possibile, smaltisci il prodotto insieme ai rifiuti domestici ordinari.  

 


